Глава II. Об'єднання кланів

Дивовижний новий світ

  Майорбек Тайнс опинився в лісах Бейленос уже за стінами Алатаріанської Імперії. Тільки тепер він усвідомлює реалістичність усього, що сталося, - він дійсно вигнаний. Від цієї думки ком підходить до горла і хочеться кричати. Озирнувшись навколо, він не побачив нічого, крім густої зеленої рослинності, заввишки з людський зріст. Як імператор Таггеранг міг його вигнати після того, що він для нього зробив? Це в голові бідолахи ніяк не вкладалося. Треба сказати, Тайнс аж ніяк не справляє враження злісного і небезпечного ув'язненого, позбавленого всяких принципів і моралі. На вигляд йому можна дати близько сорока п'яти десяти років, хоча тюремне життя і змусило його втратити свою колишню статність і красу. Тепер колись густе темне волосся поселило в собі проблиски сивини, а розумні карі очі, які ще кілька років тому полум'яніли живим вогнем, потьмяніли. Мабуть, далася взнаки довга відсутність радості в його сірому, похмурому житті. Тепер, опинившись за стіною, він стоїть, як жалюгідний волоцюга - у старій картатій тюремній сорочці, латок на якій, здається, більше, ніж цільної тканини. Він подивився вперед туди, де невелика рослинність переходила у величезні зелені дерева. Розвернувшись востаннє побачити Сіру Браму, змахнув сльозу зі щоки, опустив руки й повільною ходою вирушив у дорогу.
  Не пам'ятаючи себе від хвилювання і досади, Тайнс так пройшов кілька миль, поки не натрапив на невеликий струмок. Тут його і спіткала спрага, повернувши трохи до реальності. В його очі одразу впала невелика різнобарвна пташка, що сиділа біля струмка і шукала щось у навколишній зелені. З іншого боку водойма вигнанець побачив невідомих пухнастих звірків, які пили з неї кришталево чисту, прохолодну воду. На подив Майорбека, ніхто з них не злякався його наближення. Для Тайнса все в новинку, до сьогоднішнього дня він не бачив нічого подібного. В Імперії дику природу можна побачити у віддалених її королівствах. А останні кілька років він і зовсім провів в ув'язненні, щодня дивлячись лише в холодну сіру стелю. Зараз же він вдихав свіже лісове повітря, в якому змішалися найрізноманітніші аромати - запах молоденької травички, свіжих п'янких квітів, запах свободи, хоч і не такої, на яку він сподівався. Наблизившись до струмка Майорбек нагнувся, щоб напитися води. Після того, як він випив води й умив обличчя, розум трохи прояснився. Майорбек лягає на зелену м'яку травичку, що виділяє свіжий аромат, і занурюється у свої думки.
  Після короткого сну мозок колишнього в'язня остаточно охолов. Тепер Майорбек точно знає, що назад шляху немає, потрібно вчитися жити на нових землях. На нього чекає ще багато всього з'ясувати й усвідомити, а поки він просто йшов уперед. Назустріч своєму хоч і невідомому, але вільному життю. Після нетривалого відпочинку біля струмка він іде бадьоро, прокручуючи в думках минуле і майбутнє.
  Через кілька днів Майорбек Тайнс приходить у замішання. Зараз йому потрібно терміново визначатися щодо подальших дій, адже їжі залишилося всього нічого, а струмки закінчилися одразу, як він зайшов глибше в ліс. Ситуація все не прояснювалася: живіт бурчить дедалі сильніше, а в горлі пересохло. Ба більше, колишній в'язень після такої довгоочікуваної свободи став відчувати себе знову ніби в камері. Адже через густі дерева світло місяця не могло пробитися крізь крони, ніч тут панувала в будь-яку пору доби, роблячи ліс схожим на в'язницю. Майорбек зазначає, що бачити стає дедалі складніше. Тепер він іде майже наосліп. Ноги налилися свинцем, тіло його не слухалося, важко дихаючи Майорбек упав на землю. Сухі гілки затріщали під його вагою так голосно, що відлуння рознеслося по всьому лісу. "Невже після всього, що я пережив і подолав, моє життя так закінчиться?" звучала думка в його голові, не даючи спокою. Зі сльозами на очах, лежачи на животі він почав бити ногами і руками об землю, кричачи що є сили. Тайнс укотре підняв голову, щоб видати несамовитий крик зневіреного мандрівника, як раптом побачив щось сяюче в непроглядній темряві. Присівши і придивившись, він розуміє, що це щось схоже на маленький вогник. Кілька хвилин він мовчки сидить, розмірковуючи, чи відбувається це справді, чи лише в його голові. Стиснувши зуби і стиснувши кулаки, Майорбек Тайнс піднявся на ноги і ще раз вдивився в далечінь. Розгледіти не вдавалося, він приймає рішення йти на той вогник. Погані думки про небезпеку більше не займали його голову. Він твердо вирішив перевірити дивне сяйво, адже це було світло його останньої надії на порятунок. З цією думкою він рухається все ближче в напрямку вогника. З кожним кроком мерехтіння посилюється, як і віра колишнього в'язня. Тайнс переконується, що йому не привиділося, і це справді вогонь від багаття. Його впевненість зростала з кожним кроком ще більше, щойно він відчув апетитний аромат смаженого м'яса. У Тайнса наче відкривається друге дихання, і він біжить на рятівне світло з усіх ніг, забувши про втому.
  Зусилля не марні, мети досягнуто. Зараз він стоїть посеред прекрасної ідеально округлої галявини. На подив мандрівника, тут нікого не виявилося, лише вогонь горів посередині, клуби диму якого здіймалися до верхівок дерев. У цьому нічному затишному спокої один звук потріскування сухих гілок переривав могильну тишу. Його здивувало, що хтось покинув прекрасного дикого кабана на багатті й пішов геть, навіть не загасивши багаття. Однак він вважав за краще подумати про це пізніше, гнаний нелюдським голодом. Побачивши м'ясо, гаряче і соковите, живіт заурчав, і він нервово сковтнув слину, якою наповнювався весь рот з того самого моменту, як він вперше відчув чарівний аромат. Живіт бурчав дедалі сильніше, а ноги самі понесли його до їжі. Схопивши двома руками палицю, на яку насаджено м'ясо, він кинув її на траву і швидкими рухами рук став рвати плоть тварини, жадібно ковтаючи і прицмокуючи. У цей момент він чомусь згадує безхатченка, якого він колись нагодував. У пам'яті чоловіка виринає, як той також жадібно ковтав їжу і дивився на Тайнса очима, сповненими вдячності. Колишній в'язень не міг дати собі відповідь у тому, чому він раптом згадав ці подробиці своєї біографії. Але думки, що зараз безхатченко - він сам, на секунду відірвали його від трапези. 
  Коли спрага голоду втамувалася, Тайнс окинув поглядом галявину. Він не вірить своїм очам, виявивши біля багаття флягу, повну води. Відкривши її, він жадібно впився в неї сухими потрісканими губами. Осушивши флягу повністю в непроглядній тиші позаду себе Тайнс почув тихі кроки, що крадуться. Різко розвернувшись, він побачив силует людини, яка тримала в руці дерев'яний предмет. Не встиг Тайнс щось вимовити, як незнайомець б'є його по голові, тіло з гуркотом падає на землю.
  Перебуваючи в такому стані Майорбек Тайнс бачить свого старшого сина, який помер багато років тому під час зеленої чуми. Далі підсвідомість малює йому образ батька, який загинув у війні за Імперію, і навіть його вірного скакуна з прекрасною білою гривою. Наприкінці видіння вони стоять усі разом і мовчки дивляться на Тайнса. Він не розуміє, чому вони вирішили відвідати його зараз, але відчуває непередаване почуття легкості, втоми, радості. Тепер до них додається горе, любов, біль... Усе змішується в єдиний вихор почуттів. Тайнса неймовірно тягне до рідних. Несподіваний різкий холод перериває його думки. Усе чорніє і зникає просто в нього на очах, Чоловік намагається наздогнати рідних в уривках сну, не бажаючи розлучатися з ними. Вони стають дедалі віддаленішими, поки зовсім не зникають остаточно. У той момент Тайнс відкриває очі. Трохи прийшовши до тями, він розуміє, що його голова й обличчя всі мокрі. Він хоче протерти очі й розуміє, що не може поворухнути руками - кінцівки чоловіка зв'язані, губи його затремтіли, пульс став шаленим.


                                
                                                                   Несподівана зустріч

  - "Прокинувся?", - почувся грубий голос незнайомця.
  - "Так, - відповів Тайнс, вдивляючись у темряву і намагаючись розгледіти того, хто говорив. Це ви мене огріли, а потім привели до тями?", - обережно поставив зустрічне запитання Тайнс.
- "Так, це зробив я", - гаркнув незнайомець.
  Налаштувавши зір у темряві, Тайнсу вдається розгледіти незнайомця краще. Це чоловік приблизно його віку з густим скуйовдженим волоссям русявого кольору. Довгий орлиний ніс виділявся на тонкому овальному обличчі, з яскраво вираженими вилицями і запалими щоками. На ньому одягнений довгий похідний плащ і сандалі, сплетені зі стебел міцних рослин
  - "За що?", - потираючи потилицю запитав Тайнс.
  - "Та хоча б за те, що ти з'їв мою їжу і спустошив флягу", - голосно крикнув чоловік.
  - "Прошу вибачити мене. Це справді дуже негарно з мого боку. Виправданням мені може послужити лише те, що я не пив і не їв кілька днів. Спрага і голод виявилися сильнішими за мої моральні принципи. Але клянуся Вам, за інших обставин я б так ніколи не вчинив".
- "Я прекрасно знаю хто ти, Майорбек Тайнс", - на високих тонах сказав незнайомець і підійшов до нього.
Він схопив Тайнса за обличчя і закричав:
  - "Дивись мені в очі, дивись на мене!!!".
  - "Ти впізнаєш мене?", - його око сіпалося, а щелепи ходили в зад вперед.
  - "Ні", -прошипів він, вдивляючись уважніше. 
  - "Розумію, у тебе ж таких, як я, було багато. Навіщо тобі нас пам'ятати" - проревів незнайомець, сильніше здавлюючи обличчя Тайнса.
-"Ти ж найкращий друг імператора, його помічник, права рука, можна сказати другий імператор", - видав незнайомець, скривившись відкинувши обличчя Майорбека.
  - "Я не знаю, хто ви", - тремтячим голосом повторив колишній в'язень, швидко перебираючи в голові хто ж це може бути  
- "Мене звати Едмундо Барнс. Я був одним із вартових великої скарбниці Алатаріанської Імперії. В один час до Імператора почали доходити чутки, що хтось готує проти нього змову і хоче повалити. Для його повалення доведеться обікрасти Імперську скарбницю, і у змовників є своя людина в варті. Коли ти прийшов із королівською вартою, не вагаючись вказав на мене. І без жодних доказів мене засудили до вигнання в ліси Бейленос. Моя дружина Меліса і син Аскін залишилися в Імперії. Їм довелося зректися мене, як ворога Імперії. Мій син зараз носить інше прізвище, називає батьком іншого. І в усьому винен ти!!! Ти розумієш?!!!!", - зчепивши зуби, очі налилися кров'ю, він схопив Тайнса за горло.
  Колишній в'язень дивився широко розкритими очима, намагаючись відтворити в пам'яті сказане.
  - "Ти знаєш, усі ці роки я мріяв про цей момент. Молився всім і богу війни Арсею, Богу праці Бракасу, богині влади і грошей Івікс і навіть богу земель Бейленос Алайросу. Я молився про помсту, і вони мене почули. Єдина причина, чому я тебе не вбив одразу - цікавість сильніша за інші людські почуття. І тепер я хочу знати, як така велика людина опинилася у вигнанні? Розкажи мені все в подробицях, нічого не приховуючи", - наказав незнайомець, відпускаючи горло Тайнса.
